Dichiarazione di conformita CE - Declaration of conformity EC - Déclaration de conformité CE - EG Konformltatserklarung Declaracion de conformldad CE-

Declaragéo de conformldade CE - Verklaring van overeenstemming EEG - CE-Over | klaering - Forsakran om CE-ver
CE Vaatii k - AnAwon ouppoppwaong CE - Deklaracja zgodnosci WE - Izjava o sukladnosti direkti EZ - Izjava o sklad 'ES -
EK Megfelelési nyilatk - ES Prohlaeni o shodé - Prehlasenie ES o zhode - [leknapauus o cooTBETCTBUN HOP EO - EF-0 I klaering -
AT uygunluk beyani - Declaratie de conformitate CE - leknapauus 3a c‘ao‘rBeTcTBue no ctaHpaapT Ha EO - Izjava o sukladnosti propisima EZ -
Deklaracija dél EB reikalavimy vykdymy - V: EK - Pazinoj par atbilstibu EK prasibam

NOI DICHIARIAMO CHE LA COSTRUZIONE DEL SEGUENTE PRODOTTO - WE DECLARE THAT THE FOLLOWING PRODUCT -
LA SOCIETE DECLARE QUE LA CONSTRUCTION DU PRODUIT SUIVANT - WIR ERKLAREN HIERMIT, DASS DIE KONSTRUKTION DES NACHFOLGEND AUFGEFUHRTEN PRODUKTES -
NOSOTROS DECLARAMOS QUE LA CONSTRUCCION DEL SIGUIENTE PRODUCTO - NOS DECLARAMOS QUE A CONSTRUGAO DO PRODUCTO SEGUINTE -
WIJ VERKLAREN DAT DE CONSTRUCTIE VAN ONDERSTAAND PRODUCT - VI ERKLARER, AT KONSTRUKTIONEN AF NEDENSTAENDE PRODUKT -
VI FORSAKRAR ATT KONSTRUKTIONEN HOS FOLJANDE PRODUKT - VAKUUTAMME, ETTA SEURAAVA TUOTE ON VALMISTETTU -
EMEISZ AHAQNOYME OTI H KATASKEYH TOY MAPAKATQ MPOIONTOS - OSWIADCZAMY, ZE BUDOWA NASTEPUJACEGO WYROBU -
MI POTVRBUJEMO DA JE OVAJ PROIZVOD KONSTRUIRAN - IZJAVLJAMO, DA JE V NADALJEVANJU NAVEDEN PROIZVOD -
KIJELENTJUK, HOGY AZ ALABBI TERMEK SZERKEZETE - PROHLASUJEME, ZE VYROBA TOHOTO VYROBKU - PREHLASUJEME, ZE VYROBA TOHOTO VYROBKU -
SASABNAEM, YTO KOHCTPYKLNA M3OENNA - VI ERKLERER AT KONSTRUKSJONEN AV DET F@LGENDE PRODUKTET - ASAGIDA BELIRTILEN URUN IMALININ -
SE DECLARA CA DIN PUNCT DE VEDERE CONSTRUCTIV PRODUSUL - [IEKTAPVIPAME, YE M3PABOTBAHETO HA CIIEHNS MPOYKT -
MI POTVRBUJEMO DA JE OVAJ PROIZVOD KONSTRUISAN - PAREISKIAME, KAD $IS PRODUKTAS -
KINNITAME, ET JARGMINE TOODE - MES PAZINOJAM, KA SEKOJOSAIS PRODUKTS

160173XMLL

(IT) Martello scalpellatore - (GB) Pneumatic hammer - (FR) Marteau burineur - (DE) Meisselhammer - (ES) Martillo cincelador - (PT) Martelo pneumatico -
(NL) Beitelhamer - (DK) Mejselhammer - (SE) Trycklufts mejselhammarset - (Fl) Paineilmataltta - (GR) Aepokémido - (PL) Pneumatyczny miotek -
(HR) Pneumatsko dlijeto - (SI) Pneumatsko dleto - (HU) Vésdkalapacs - (CZ) Pneumaticke kladivo - (SK) Buracie pneumaticke kladivo -

(RU) MHeBmoponoTo B Habope - (NO) Trykkluft meiselhammersett - (TR) Havali pnématik matkap - (RO) Dalté pneumatica - (BG) MHeBMmaTnyeH cekav -
(RS) Pneumatska masina za klesanje - (LT) Pneumatinis kirstukas - (EE) Meisel - (LV) Pneimatiskais amurs

E CONFORME ALLE SEGUENTI DISPOSIZIONI - WAS BUILT IN COMPLIANCE WITH THE FOLLOWING DISPOSITIONS -
EST CONFORME AUX DISPOSITIONS SUIVANTES - MIT DEN FOLGENDEN VORSCHRIFTEN UBEREINSTIMMT -
ESTA CONFORME CON LAS SIGUIENTES DISPOSICIONES - ESTA EM CONFORMIDADE COM AS SEGUINTES DISPOSIGOES -
IN OVEREENSTEMMING IS MET DE VOLGENDE BEPALINGEN - OPFYLDER FOLGENDE FORSKRIFTER -

AR | GVERENSSTAMMELSE MED FOLJANDE FORESKRIFTER - ALLAOLEVIEN SAADOSTEN MUKAISESTI - SYMMOPGQNETAI ME TIZ AKOAOYOES AIATAZEIS -
JEST ZGODNA Z NIZEJ WYMIENIONYMI NORMAMI - U SUKLADU SA SLIJEDECIM PROPISIMA - V SKLADU S SLEDECIMI ODREDBAMI -
MEGFELEL( AZ ALABBI RENDELETEKNEK - JE V SOULADU S NASLEDUJICIMI SMERNICEMI - JE V SULADE S NASLEDOVNYMI SMERNICAMI -
OTBEYAET TPEBOBAHMSAM CRIEAYHOLVX HOPMAT/BOB - ER | OVERENSSTEMMELSE MED F@LGENDE BESTEMMELSER -

[ZLEYEN KURALLARA UYGUNLUGUNU BEYAN EDERIZ - AFOST EXECUTAT CONFORM DISPOZITIILOR -

E B CbOTBETCTBYE CbC CNIEAHUTE PA3MOPE[EM - U SKLADU SA SLEDECIM PROPISIMA - PAGAMINTAS, REMIANTIS SEKANGIOMIS DIREKTYVOMIS -
ON VALMISTATUD KOOSKOLAS JARGMISTE DIREKTIIVIDEGA - TIKAIZGATAVOTS ATBILSTOSI SEKOJOSAJAM DIREKTIVAM

2006/42/EC
Standard: EN ISO 11148-4:2012

ED AUTORIZZIAMO - AND WE AUTHORIZE - ET NOUS AUTORISONS - UND WIR GENEHMIGEN - Y AUTORIZAMOS - E AUTORIZAMOS - EN WIJ GEVEN TOESTEMMING -
HERVED GODKENDER VI - OCH VI GODKANNER - JAANNAMME LUVAN - KAl EZ0YZIOAOTOYME - UPOWAZNIAMY - | OVLASCUJEMO -
IN DOVOLJUJE SE, DA SE - ES FELHATALMAZZUK - A POVOLUJEME - AAUTORIZUJEME - ¥ PASPELUAEM - OG VI AUTORISERER - VE YETKILI KILMAKTAYIZ -
S| AUTORIZAM - [IABA CE PASPELLEHVE - | OVLASCUJEMO - IR DUODAME LEIDIMA - JA VOLITAME - UN MES PILNVAROJAM

Marco Berchialla - via Einaudi, 6 - 10070 Robassomero (TO) Italy

ACOSTITUIRE IL FASCICOLO TECNICO PER NOSTRO CONTO - TO DRAW UP THE TECHNICAL FILE ON OUR BEHALF -
AREALISER LE FASCICULE TECHNIQUE POUR NOTRE COMPTE - DIE TECHNISCHE BROSCHURE AUF UNSERE RECHNUNG ZU GRUNDEN -
LA CREACION DEL EXPEDIENTE TECNICO ANUESTRO NOMBRE - AFORMAR O FASCICULO TECNICO POR NOSSA CONTA -

HET TECHNISCHE DOSSIER NAMENS ONS OP TE STELLEN - OPRETTELSE AF DET TEKNISKE H/FTE PA VORES VEGNE -

ATT SKAPA DEN TEKNISKA DOKUMENTATIONEN A VARA VAGNAR - TEKNISEN OPPAAN LAATIMISELLE PUOLESTAMME -

NA AHMIOYPTHEEI TO TEXNIKO GAKEAO T1A AOTAPIAZMO MAX - DO WYKONANIA DLA NAS TECZKI TECHNICZNEJ - FORMIRANJE TEHNICKIH UPUTA ZA NAS RACUN -
NANAS RACUN IZDELA POPOLNO TEHNICNO DOKUMENTACIJO - HOGY RESZUNKRE ELKESZITSE A MUSZAKI DOKUMENTACIOT - VYTVORIT TECHNICKOU SLOZKU NANAS UCET -
VYTVORIT TECHNICKU ZLOZKU NANAS UCET - COCTABNATH TEXHUYECKYIO EPOLLIOPY BMECTO HAC - TIL A UTFORME DEN TEKNISKE DOKUMENTASJONEN FOR 0SS -
BIZIM HESABIMIZA TEKNIK BIR FASIKULUN OLUSTURULMASINA - SA SE REALIZEZE PENTRU NOI BROSURA TEHNICA -
3A CbCTABSAHE HA TEXHWYECKO PHKOBOACTBO OT HALLE UME - PRAVLJENJE TEHNICKIH UPUTSTAVA PO NASEM NALOGU -

MUMS PARENGTI TECHNIN| APRASA - MEIE NIMEL TEHNILISE BROSUURI KOOSTAMIST - IZSTRADAT MUSU VARDA TEHNISKO INFORMACIJU
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Marco Berchialla Robassomero, 14/04/2025

Direttore Tecnico - Technical Director - Directeur Technique - Technischer Direktor - Director Técnico - Diretor Técnico - Technisch Directeur - Teknisk direktor - Teknisk direktdr - Tekninen asiantuntija -
Texvikog Aiubuvrris - Dyrektor techniczny - Tehnicki direktor - Tehnicni direktor - Miiszaki Igazgaté - Technicky feditel - Technicky riaditel - TexHudeckuti dupekmop -
Teknisk ansvarlig - Teknik Miid(ir - Director tehnic - TexHuyecku Jupekmop - Tehnicki direktor - Tehninis direktorius - Tehnika Direktor - Tehniskais direktors
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